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Zu lhrer Sicherheit

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der Inbetriebnahme des Monitors aufmerksam.
Diese Anleitung sollte zum kunftigen Nachschlagen aufbewahrt werden.

Sicherheitshinweise

FCC-Erklarung zu Funkstérungen, Klasse B
Warnung: (FCC-zertifizierte Modelle)

Dieses Gerat stimmt mit Teil 15 der FCC-Regularien (iberein. Der Betrieb unterliegt
den folgenden beiden Voraussetzungen: (1) Dieses Gerat darf keine Stdérungen
verursachen, und (2) dieses Gerat muss jegliche empfangenen Stérungen hinnehmen,
einschlieflich Stérungen, die zu unbeabsichtigtem Betrieb fiihren kénnen.

HINWEIS: Dieses Gerat wurde getestet und als mit den Grenzwerten fir Digitalgerate
der Klasse B gemaf Teil 15 der FCC-Regularien ibereinstimmend befunden. Diese
Grenzwerte wurden geschaffen, um angemessenen Schutz gegen Stérungen beim
Betrieb in Wohngebieten zu gewahrleisten. Diese Ausrustung erzeugt, verwendet und
kann Hochfrequenzenergie abstrahlen und kann - falls nicht in Ubereinstimmung mit den
Bedienungsanweisungen installiert und verwendet - Stérungen der Funkkommunikation
verursachen. Allerdings ist nicht gewahrleistet, dass es in bestimmten Installationen
nicht zu Stérungen kommt. Falls diese Ausriistung Stérungen des Radio- oder
Fernsehempfangs verursachen sollte, was leicht durch Aus- und Einschalten der
Ausrustung herausgefunden werden kann, wird dem Anwender empfohlen, die Stérung
durch eine oder mehrere der folgenden MalRnahmen zu beseitigen:
1. Neuausrichtung oder Neuplatzierung der Empfangsantenne(n).
2. Vergrolern des Abstands zwischen Gerat und Empfanger.
3. Anschluss des Gerates an einen vom Stromkreis des Empfangers getrennten
Stromkreis.

4. Hinzuziehen des Handlers oder eines erfahrenen Radio-/Fernsehtechnikers.

HINWEIS:

1. Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fiir die
Ubereinstimmung verantwortlichen Stelle zugelassen sind, kénnen die
Berechtigung des Anwenders zum Betrieb des Gerates erldschen lassen.

2. Zur Einhaltung der Emissionsgrenzwerte miissen abgeschirmte Schnittstellen-
und Netzkabel verwendet werden (sofern vorhanden).

3. Der Hersteller haftet nicht fir jegliche durch unautorisierte Modifikationen an
diesem Gerat verursachte Stérungen des Radio- oder Fernsehempfangs. Die
Korrektur solcher Stérungen liegt in der Verantwortung des Anwenders.

Warnung:

Setzen Sie den Monitor zur Vermeidung von Brand- und Stromschlaggefahr weder
Regen noch Feuchtigkeit aus.

Im Inneren des Monitors befindet sich gefahrliche Hochspannung. Offnen Sie das

Gehause nicht.

Uberlassen Sie die Wartungs- und Reparaturarbeiten ausschlieRlich qualifiziertem
Personal. 3



Zu lhrer Sicherheit

VorsichtsmaRnahmen

Verwenden Sie den Monitor nicht in einem feuchten Keller oder in der Nahe von
Wasser, wie z. B. in der Nahe von Badewannen, Waschschisseln, Spllbecken,
Waschezubern oder Schwimmbecken.

Stellen Sie den Monitor nicht auf instabile Wagen, Stander oder Tische. Falls der
Monitor herunterfallt, kann er Verletzungen verursachen und schwer beschadigt
werden. Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlene oder mit dem Monitor
verkaufte Wagen oder Stander. Falls Sie den Monitor an eine Wand oder ein
Regal montieren, verwenden Sie ein vom Hersteller zugelassenes Montageset
und befolgen die mit dem Set gelieferten Anweisungen.

Schlitze und Offnungen an der Riick- und Unterseite des Geh&uses dienen der
Belliftung. Bitte achten Sie zur Gewahrleistung eines zuverlassigen Betriebs
und zur Verhinderung einer Uberhitzung darauf, dass diese Offnungen nicht
blockiert oder abgedeckt werden. Stellen Sie den Monitor nicht auf ein Bett,
Sofa, einen Teppich oder einen vergleichbaren Untergrund. Stellen Sie den
Monitor nicht in die Nahe von oder tber eine Heizung bzw. ein Heizgitter.
Stellen Sie den Monitor nicht in ein Blcherregal oder einen Schrank, sofern
keine angemessene Beliiftung gewahrleistet ist.

Der Monitor sollte nur Gber die am Etikett angegebene Stromversorgung betrieben
werden. Falls Sie bezuglich der Art der Stromversorgung bei lhnen zuhause unsicher
sind, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder den 6rtlichen Energieversorger.
Der Monitor ist mit einem Schukostecker ausgestattet. Dieser Stecker passt als
Sicherheitsvorkehrung nur in eine geerdete Steckdose. Falls der Stecker nicht
in Ihre Steckdose passt, lassen Sie eine entsprechende Steckdose von einem
Elektriker installieren oder erden das Gerat ordnungsgemal. Setzen Sie die
Schutzfunktion des geerdeten Steckers nicht aul3er Kraft.

Trennen Sie das Gerat wahrend eines Gewitters oder bei langerer
Nichtbenutzung von der Stromversorgung. Dies schiitzt den Monitor vor
Schaden aufgrund von Spannungsspitzen.

Uberlasten Sie Mehrfachsteckdosen und Verlangerungskabel nicht. Eine
Uberlastung birgt Brand- und Stromschlaggefahr.

Driicken Sie niemals Gegenstande durch die Schlitze im Monitorgehause.
Diese konnen Teile kurzschlieBen und so Bréande oder Stromschlage ausldsen.
Verschiitten Sie niemals Flussigkeiten tber dem Monitor.

Versuchen Sie nicht, den Monitor eigenhandig zu reparieren; durch Offnen oder
Entfernen von Abdeckungen kdnnen Sie sich gefahrlichen Spannungen und
anderen Gefahren aussetzen. Bitte Uberlassen Sie die samtliche Wartungs- und
Reparaturarbeiten qualifiziertem Servicepersonal.

Verwenden Sie den Monitor zur Gewahrleistung eines zufriedenstellenden
Betriebs nur mit UL-gelisteten Computern, die tiber ordnungsgemaf
konfigurierte Anschliisse mit einer Kennzeichnung zwischen 100 und 240 V
Wechselspannung, Min. 5 A, verfigen.

Die Steckdose sollte sich in der Nahe des Gerates befinden und leicht
zuganglich sein.



Zu lhrer Sicherheit

WEEE-Erklarung

Entsorgung elektrischer und elektronischer Altgerate durch Anwender in
Privathaushalten in der Europaischen Union.

Dieses Symbol am Produkt oder an seiner Verpackung zeigt an,
dass dieses Produkt nicht mit lhrem Hausmull entsorgt werden darf.

Stattdessen sind Sie dafiir verantwortlich, Ihr Altgerat durch Ubergabe
— Ll zugewiesene Sammelstellen zum Recycling elektrischer und
elektronischer Altgerate zu entsorgen. Die getrennte Sammlung und
das Recycling Ihrer Altgerate zum Zeitpunkt der Entsorgung hilft bei
der Schonung natirlicher Ressourcen und gewahrleistet, dass sie auf
eine fir Gesundheit und Umwelt schonende Weise recycelt werden.
Informationen zu Stellen, bei denen Sie lhre Altgerdte zum Recycling
abgeben kdnnen, erhalten Sie bei lhrer ortlichen Stadtverwaltung, Ihrem
Entsorgungsbetrieb oder dem Laden, in dem Sie das Produkt erworben
haben.

Spezielle Hinweise zu LCD-Monitoren

Folgende Symptome sind bei LCD-Monitoren normal und weisen nicht auf ein
Problem hin.

Hinweise

» Es liegt in der Natur von fluoreszierendem Licht, dass der Bildschirm wahrend
der ersten Benutzung flimmern kann.

» Schalten Sie den Monitor Gber den Netzschalter aus und wieder ein, damit das
Flimmern verschwindet.

» Je nach dem von lhnen verwendeten Desktop-Muster werden Sie
maoglicherweise eine leicht ungleichmaRige Bildschirmhelligkeit feststellen.

» Der LCD-Bildschirm hat effektive Pixel von 99,9 % oder mehr. Er kann 0,01
% oder weniger Fehler enthalten, wie z. B. einen fehlenden Pixel oder einen
sténdig leuchtenden Pixel.

» Aufgrund der natirlichen Eigenschaften von LCD-Bildschirmen kénnen nach
einem Bildwechsel Nachbilder der vorherigen Bildschirmanzeige verbleiben,
wenn diese mehrere Stunden angezeigt wurde. In diesem Fall stellt sich
der Bildschirm nach einem Bildwechsel oder nach Ausschalten Gber den
Netzschalter im Laufe mehrerer Stunden langsam wieder her.

» Das Produkt ist ein IT- (Informationstechnologie) Gerat, das primar zur Nutzung
in Privathaushalten vorgesehen ist.

» Der Monitor ist fir die Computernutzung konzipiert und wird nicht zur Anzeige
von Fernsehtbertragungssignalen verkauft oder entwickelt.



Vor Inbetriebnahme des Monitors

Merkmale

* 54,69-cm- (21,53 Zoll) TFT-Farb-LCD-Monitor
58,42-cm- (23 Zoll) TFT-Farb-LCD-Monitor

» Kristallklare Anzeige fiir Windows

» Empfohlene Auflésungen: 1920 x 1080 bei 60 Hz

* Ergonomisches Design

» Platzsparendes, kompaktes Gehausedesign

Lieferumfang prufen

Der Lieferumfang sollte folgende Artikel enthalten:

1. LCD-Monitor

2. Bedienungsanleitung (einschliellich CD-ROM & Garantiekarte)
3. Netzkabel

4. D-Sub-Kabel, 15-polig

5. Audiokabel

6. USB-Kabel

Installationsanweisungen

Zum optimalen Betrachten sollten Sie auf die volle Flache des Monitors sehen. Sie
koénnen die Monitorhéhe einstellen (H):

120 — 385 mm (TM-22) L IS

129 — 409 mm (TM-23) - Eﬁ

Abbildung 1
Installationsanweisungen

Betrachtungswinkel anpassen

Halten Sie den Stander so, dass der Monitor nicht umkippt,
wenn Sieden Monitorwinkel andern. Sie kbnnen den

Monitorwinkelauf -5 ° bis 90 ° anpassen. B
» Stellen Sie den Monitor auf einen flachen Untergrund. Tl

» Halten Sie den Bildschirm so, dass der Monitor nicht
umkippt.

«  Wir empfehlen, den Stander auf die unterstePosition
anzupassen, wenn Sie den Monitor in um 90 Grad
aufwartsgeneigter Position verwenden.

Abbildung 2
Betrachtungswinkelanpassen



Vor Inbetriebnahme des Monitors

Stromversorgung:

1. Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel dem in Ihrer Region bendtigten Typ
entspricht.

2. Dieser LCD-Monitor hat ein externes universelles Netzteil, das einen Betrieb
in Spannungsbereichen von 100/120 V Wechselspannung oder 220/240 V
Wechselspannung erlaubt (keine Anpassung durch den Nutzer erforderlich).

3. Verbinden Sie das Netzkabel mit dem Netzeingang lhres LCD-Monitors.
Das Netzkabel kann — je nach Typ des mit Inrem LCD-Monitor gelieferten
Netzkabels — an eine Steckdose oder den Netzanschluss an lhrem PC
angeschlossen werden.

Kabel anschlieen
Signalkabel

Signalkabel anschliefen: Verbinden Sie ein Ende des Signalkabels mit dem
,D-Sub“-Anschluss des LCD-Monitors und das andere Ende mit dem VGA-Port
des Computers; ziehen Sie die beiden Schrauben am Kabelanschluss fest.

DP-Kabel anschlieBen: Verbinden Sie ein Ende des DP-Kabels mit dem
Ausgangsport des DP-Videogerates und das andere Ende mit dem ,[®“-Anschluss
des LCD-Monitors.

HDMI-Kabel anschlieBen: Verbinden Sie ein Ende des HDMI-Kabels mit dem
Ausgangsport des HDMI-Videogerates und das andere Ende mit dem ,HDMI“-
Anschluss des LCD-Monitors.

Netzkabel anschlieBen: Verbinden Sie das Netzkabel mit dem ,Netzeingang*
lhres LCD-Monitors. Das Netzkabel kann — je nach Typ des mit Ihrem LCD-Monitor
gelieferten Netzkabels — an eine Steckdose oder den Netzanschluss an Ihrem PC
angeschlossen werden.

Audiokabel anschlieBen: Verbinden Sie das Audiokabel mit dem ,Audioeingang*
des Monitors und dem Audioausgang (griiner Anschluss) des PCs.

USB-Kabel anschlieBen: Verbinden Sie ein Ende des USB-Kabels mit dem USB-
Upstream-Port des LCD-Monitors und das andere Ende mit dem USB-Port des
Computers. (Hinweis: Touch- oder Webcam-Funktion arbeiten nur, wenn dieses
Kabel angeschlossen ist.)



Vor Inbetriebnahme des Monitors

=

.n*
- -
(5]

o

ol

0o

=

Abbildung 3 Kabel anschlieBen

Etikett ([Kabeltyp

A |Netzeingang
DP-Eingang
HDMI-Eingang
D-Sub-Eingang
Audioeingang
USB-Upstream-Port
USB-Downstream-Port
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Betriebhsanweisungen

Allgemeine Anweisungen

Dricken Sie die Ein-/Austaste zum Ein- oder Abschalten des Monitors. Die
anderen Steuertasten befinden sich an der Frontblende des Monitors (siehe
Abbildung 4). Durch Anderung dieser Einstellungen kann das Bild an Ihre
personlichen Vorlieben angepasst werden.

* Das Netzkabel muss angeschlossen sein.
* Verbinden Sie das Videokabel vom Monitor mit der Grafikkarte.

* Drilcken Sie die Ein-/Austaste zum Einschalten des Monitors. Die
Betriebsanzeige leuchtet auf.

=1

Abbildung 4 Externe Steuertasten

Externe Steuerung

Nr. |Beschreibung
Aufwarts / Lautstarke +
Abwarts / Energiesparen
Auto / Quelle / Verlassen
Men / Enter
Ein-/Austaste
Betriebsanzeige

|| [WIN|[—~




Bedienelemente an der Frontblende

+ O/ Ein-/Austaste:
Driicken Sie diese Taste zum Ein- oder Abschalten des Monitors; der
Monitorstatus wird angezeigt.

¢ Betriebsanzeige:
Blau — Eingeschaltet.
Orange — Bereitschaftsmodus.

¢ Menii/ Enter:
Aktiviert das OSD-Meni, wenn das OSD ausgeblendet ist; aktiviert/deaktiviert
die Anpassungsfunktion, wenn das OSD eingeblendet ist; schlie3t das OSD-
Mendu, wenn die Lautstarkeregelung angezeigt wird.

¢ Abwarts / Energiesparen:
Aktiviert den Energiesparmodus, wenn das OSD ausgeblendet ist; passt eine
Funktion an, wenn eine Funktion aktiviert ist.

¢ Aufwarts / Lautstéarke +:
Aktiviert die Lautstarkeregelung, wenn das OSD ausgeblendet ist; passt eine
Funktion an, wenn eine Funktion aktiviert ist.

¢ Auto / Quelle / Verlassen:

1. Wenn das OSD-Menu eingeblendet ist, fungiert diese Taste als Verlassen-
Taste (OSD-Menu ausblenden).

2. Wenn das OSD-Menu ausgeblendet ist, dient diese Taste der Quellenauswahl:
D-Sub/DP/HDMI.

3. Wenn das OSD-Meni ausgeblendet ist, aktivieren Sie durch 2-sekiindiges
Gedruckthalten dieser Taste die automatische Anpassung. Die automatische
Anpassung dient der Einstellung von H-Position, V-Position, Takt und Phase.

OSD-Sperre: Halten Sie die Menii-Taste zum Sperren des OSD-MenUs gedriickt,
wahrend der Monitor abgeschaltet ist, und schalten gleichzeitig den Monitor Gber
die Ein-/Austaste ein. Halten Sie die Menu-Taste zum Freigeben des OSD-Ments
gedruckt, wahrend der Monitor abgeschaltet ist, und schalten gleichzeitig den
Monitor Uber die Ein-/Austaste ein.

Hinweise

 Installieren Sie den Monitor nicht in der Nahe von Warmequellen, wie Heizungen
oder Luftschachten, oder an Orten, die direktem Sonnenlicht, ibermaRigem
Staub oder mechanischen Vibrationen oder StéRen ausgesetzt sind.

» Bewahren Sie den Originalkarton und die Verpackungsmaterialien fir den Fall
auf, dass Sie lhren Monitor kiinftig einmal versenden mussen.

» Packen Sie Ihren Monitor fur maximalen Schutz so ein, wie er urspriinglich ab
Werk verpackt war.

» Reinigen Sie den Monitor regelmafig mit einem weichen Tuch, damit er lange
Zeit wie neu aussieht. Hartnackige Flecken kdnnen mit einem leicht mit einer
milden Reinigungslésung angefeuchteten Tuch entfernt werden. Verwenden
Sie niemals starke Losungsmittel wie Verdlinner, Benzin oder scheuernde
Reiniger, da diese das Gehause beschadigen. Trennen Sie den Monitor vor der
Reinigung als SicherheitsmalRnahmen immer vom Stromnetz.

» Kratzen Sie nicht mit harten Gegensténden Uber den Bildschirm, da dies
bleibende Schaden verursachen kann.

» Achten Sie darauf, dass keine Flissigkeiten in den Monitor gelangen, da diese
die Komponenten beschadigen kénnen.

10



Betriehsanweisungen

Eine Einstellung anpassen

1. Driicken Sie zum Einblenden des OSD-Menls die Menditaste.

2. Navigieren Sie mit der Aufwarts- oder Abwartstaste durch die Funktionen.
Sobald die gewlinschte Funktion hervorgehoben ist, driicken Sie zum Aktivieren
die Menltaste. Falls die ausgewahlte Funktion tGber ein Submenu verfigt,
driicken Sie zur Navigation durch die Submenifunktionen erneut die Aufwarts-
oder Abwartstaste. Sobald die gewlinschte Funktion hervorgehoben ist, driicken
Sie zum Aktivieren die Menutaste.

3. Andern Sie die Einstellungen der ausgewéhlten Funktion mit der Aufwérts- oder
Abwartstaste.

4. Wahlen Sie zum Speichern und Verlassen die Verlassen-Funktion. Falls Sie
weitere Funktionen anpassen mochten, wiederholen Sie die Schritte 2 bis 3.

Abbildung 5 OSD-Meldungen

1"



Bild anpassen

Nachstehend finden Sie eine Beschreibung der Funktionen.

Hauptmenii-
element

Hauptmenii-
symbol

Submenii-
element

Submenii

Beschreibung

Luminanz

Kontrast

Kontrast vom Digital-
Reqister

Helligkeit

Helligkeitsanpassung

Energiesparen

Standard

Standardmodus

Text

Textmodus

Internet

Internetmodus

Spiel

Spielmodus

Film

Filmmodus

Sport

Sportmodus

Dynamisches
Kontrastverhaltnis

Aus

Deaktiviert das
dynamische
Kontrastverhaltnis.

Ein

Aktiviert das
dynamische
Kontrastverhaltnis.

Bild-
einstellungen

Takt

Bildtakt zur
Reduzierung vertikalen
Rauschens anpassen.

Phase

Bildphase zur
Reduzierung
horizontalen
Rauschens anpassen.

H-Position

Horizontale Position
des Bildes anpassen.

\V-Position

Vertikale Position des
Bildes anpassen.

Bildverhaltnis

Breitbild/ 4:3
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Betriebsanweisungen

Hauptmenii-| Hauptmentii- Submenii-
element symbol element

Submenii Beschreibung

\Warm-

\Warm Farbtemperatur vom
EEPROM abrufen.
Normal-

Normal Farbtemperatur vom
EEPROM abrufen.
Kihl-Farbtemperatur
Kahl vom EEPROM

Farb- . abrufen.

temperatur sRGB-

sRGB Farbtemperatur vom
EEPROM abrufen.
Blauverstarkung vom
Diqital-Reqister

Benutzer-B

Griunverstarkung vom

Benutzer Benutzer-G Digital-Reqister

Rotverstarkung vom
Digital-Register
\ollverstarkung-

Benutzer-R

Voll- verstarkung Ein oder Modus deaktivieren
Aus L
oder aktivieren.
Nattirlicher Ein oder Natlrlicher H.a.utton-
Modus deaktivieren
Hautton Aus L
oder aktivieren.
. Griines Feld-Modus
.. Ein oder o
Griines Feld deaktivieren oder
Farb- E Aus L
optimierun aktivieren.
P 9 . Himmelblau-Modus
. Ein oder .
Himmelblau deaktivieren oder
Aus -
aktivieren.
Ein oder Auto-Erkennung-
Auto-Erkennung AUS Modus deaktivieren

oder aktivieren.

Ein oder |Demo deaktivieren

Demo Aus oder aktivieren.

13



Betriebsanweisungen

Hauptmenii-
element

Hauptmenii-
symbol

Submenii-
element

Submenii

Beschreibung

Bild-
optimierung

ol

Rahmengréiie

Rahmengréie
anpassen.

Helligkeit

Rahmenhelligkeit
anpassen.

Kontrast

Rahmenkontrast
anpassen.

H-Position

Horizontale Position
des Rahmens
anpassen.

\V-Position

Vertikale Position des
Rahmens anpassen.

Heller Rahmen

Ein oder
Aus

Heller Rahmen
deaktivieren oder
aktivieren.

OSD-
Einstellungen

H-Position

Horizontale Position
des OSD anpassen.

\V-Position

Vertikale Position des
OSD anpassen.

Zeitlberschreitung

OSD-
Zeitliberschreitung
anpassen.

Sprache

OSD-Sprache
wahlen.

Extra

Eingangswahl

D-Sub

Analoge
Eingangsquelle
wahlen.

DP

DP-Eingangsquelle
wahlen.

HDMI

HDMI-
Eingangsquelle
wahlen.

DDC/CI

DDC/CI-
Unterstlitzung ein-/
abschalten.

Zurlicksetzen

Meni auf Standard
ricksetzen.

Informationen

Informationen
der Haupt- und
Subbildquelle

anzeigen.
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Betriebsanweisungen

Plug-and-Play

Plug-and-Play-DDC1/2B-Funktion

Dieser Monitor ist mit VESA-DDC1/2B-Fahigkeiten entsprechend dem VESA-
DDC-Standard ausgestattet. Dies ermdglicht dem Monitor, das Hostsystem
Uber seine Identitat zu informieren; je nach Stufe der verwendeten DDC werden
zusatzliche Informationen Uber die Anzeigefahigkeiten kommuniziert. Der
Kommunikationskanal ist in zwei Stufen definiert, DDC1 und DDC2B.

DDCH1 ist ein unidirektionaler Datenkanal vom Display an den Host, der
kontinuierlich EDID-Informationen Ubertragt. DDC2B ist ein auf dem [*C-Protokoll
basierender bidirektionaler Datenkanal. Der Host kann EDID-Informationen ber
den DDC2B-Kanal abfragen.

Dieser Monitor scheint nicht zu funktionieren, falls kein Videoeingangssignal
anliegt. Damit dieser Monitor richtig funktioniert, muss ein
Videoeingangssignal vorhanden sein.

Dieser Monitor erflllt die von der Video Electronics Standards Association
(VESA) und The Swedish Confederation Employees (NUTEK) festgelegten
Standards flir umweltfreundliche Monitoren. Diese Funktion ist dazu entwickelt,
durch Reduzierung des Stromverbrauchs Energie einzusparen, wenn kein
VIdeoeingangssignal vorliegt. Wenn kein Videoeingangssignal in diesen Monitor
eingeht, schaltet sich das Gerat nach einer bestimmten Dauer automatisch ab.
Dies reduziert den internen Stromverbrauch des Monitors. Nach Wiederherstellung
des Videoeingangssignals wird der Betriebszustand wiederhergestellt und das
Bild automatisch angezeigt. Die Funktion ist mit einem ,Bildschirmschoner*
vergleichbar, nur dass sich das Display vollstdndig abschaltet. Die Anzeige wird
durch Betatigung einer Taste an der Tastatur oder durch Klicken mit der Maus
wiederhergestellt.

15



Technischer Support (hdufig gestellte Fragen)

Probleme & Fragen

Mogliche Losungen

Betriebs-LED leuchtet
nicht.

Prifen Sie, ob der Netzschalter aktiviert ist.
« Das Netzkabel muss angeschlossen sein.

Kein Plug-&-Play

0

Prifen Sie, ob das PC-System Plug-and-Play-

kompatibel ist.

» Prifen Sie, ob die Grafikkarte Plug-and-Play-
kompatibel ist.

» Prifen Sie, ob die Kontakte des D-15-Steckers des

Videokabels verbogen sind.

Bild ist unscharf.

0

Passen Sie Kontrast und Helligkeit an.

Bild springt oder weist
Wellenmuster auf.

Entfernen Sie elektrische Gerate, die elektrische
Stérungen verursachen kénnen.

Die Betriebs-LED
leuchtet, aber es
erscheint kein Video
oder Bild.

Computer-Netzschalter muss eingeschaltet sein.

» Die Grafikkarte des Computers muss richtig
eingesteckt sein.

» Stellen Sie sicher, dass das Videokabel des Monitors
sicher am Computer angeschlossen ist.

» Prifen Sie das Videokabel des Monitors und stellen
sicher, dass keine Kontakte verbogen sind.

» Stellen Sie sicher, dass der Computer betriebsbereit

ist, indem Sie die FESTSTELLTASTE an der

Tastatur driicken und die LED der Feststelltaste

beobachten. Die LED sollte sich bei Betatigung der

FESTSTELLTASTE entweder ein- oder abschalten.

Eine der Primarfarben
fehlt (Rot, Griin oder
Blau).

Prifen Sie das Videokabel des Monitors und stellen
sicher, dass keine Kontakte verbogen sind.

Bildschirmanzeige ist
nicht zentriert oder die
GroRe stimmt nicht.

0

Passen Sie Pixelfrequenz (Takt) und Phase an oder
betatigen die Schnelltaste (Auto-Anpassung).

Bild weist Farbfehler
auf (Weil} erscheint
nicht weil).

Passen Sie die RGB-Farben an oder wahlen eine
andere Farbtemperatur.

Horizontale
oder vertikale
Bildschirmstdrungen.

* Verwenden Sie den Windows 95/98/2000/ME/XP-
Abschaltmodus. Passen Sie Takt und Phase an oder
betéatigen die Schnelltaste (Auto-Anpassung).

Takt (Pixelfrequenz) steuert die Anzahl der durch eine horizontale Abtastung
gescannten Pixel. Falls die Frequenz nicht stimmt, zeigt der Bildschirm vertikale
Streifen und das Bild hat nicht die richtige Breite. Phase passt die Phase des
Pixeltaktsignals an. Bei einer falsch angepassten Phase weist das Bild in

hellen Bereichen horizontale Stérungen auf. Verwenden Sie bei der Anpassung
von Phase und Takt ,Punktmuster oder das Abschaltmodus-Muster von Win

95/98/2000/ME/XP.
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Technischer Support (hdufig gestelite Fragen

Fehlermeldung & mogliche Losung

Kabel nicht angeschlossen:

1. Vergewissern Sie sich, dass das Signalkabel richtig angeschlossen ist. Falls der
Anschluss locker ist, ziehen Sie die Anschlussschrauben fest.

2. Prifen Sie die Kontakte des Signalkabels auf Schaden.

Eingang nicht unterstiitzt:

Ihr Computer wurde auf einen ungeeigneten Anzeigemodus eingestellt; stellen Sie
den Computer auf einen in der folgenden Tabelle abgegebenen Anzeigemodus ein.
(Seite 20)
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Technische Daten

Technische Daten

TM-22

TM-23

Bildschirmtyp

TFT-LCD mit LED-
Hintergrund-beleuchtung

TFT-LCD mit LED-
Hintergrund-beleuchtung

BildschirmgroRe 21,5" 23,0"
LCD-Bildschirm oy, o apstand (mm) 0,248 x 0,248 0,265 x 0,265
Maximale Aufldsung 1920 x 1080
Anzeigefarbe 16,7 M
H. Freq. 30 kHz — 83 kHz
Frequenz (H/V)
V. Freq. 55 Hz-75Hz
VGA D-Sub, 15-polig D-Sub, 15-polig
Eingang HDMI HDMI HDMI
DisplayPort DisplayPort DisplayPort
. 1 x (PC-)Stereoaudioeingang
Audio Audioeingang (3,5 mm-Klinkenbuchse)
Lautsprecher 2x2W
Touch-Technologie Projizierte kapazitive BerGhrungssteuerung
Eingabemethode Finger oder kapazitiver. Stylus
Auflosung 25 ppi (Min.)
Genauigkeit der - . .
Touchscreen . Innerhalb 1 mm je Ziel & 10 % Jitter bei Bewegung
BerUhrungssteuerung
Microsoft .
Betrie- Windows 8 Multi-Touch (10 Punkte, Plug-and-Play)
bssysteme |Microsoft Multi-Touch (10 Punkte, Plug-and-Play)
Windows 7 U9 Y
Stromversorgung 100-240V~, 50/60Hz, 1.5A
Stromver- Max. Verbrauch < 55 W (Betrieb) < 58 W (Betrieb)
sorgung Verbrauch im <05SW <05W
Bereitschaftsmodus (ohne Berthrun- (ohne Berthrun-
gssteuerung) gssteuerung)
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Technische Daten TM-22 TM-23

* Aufwarts / Lautstarke +

* Abwarts / Energiesparen
Tasten * Auto/ Quelle / Verlassen
¢ Meni / Enter

* Ein-/Austaste

Externe * Luminanz
Steuerung + Bildeinstellungen
» Farbtemperatur
Funktionen » Farboptimierung

» Bildoptimierung
» OSD-Einstellungen

» Extra
Plug-&-Play VESA DDC1/2BTM
Betriebs- Temperatur 0-40°C
bedingungen |Luftfeuchte 10% ~ 85%
Lager- Temperatur -256-55°C
bedingungen  |Luftfeuchte 5% ~ 93%
Gewicht (mit Basis) 6,6 kg 7,4 kg
Gewicht Gewicht (ohne Basis) 4,3 kg 5,1kg
e s
Abmessungen |Mit Basis 522,4 x 238,5 x 385 mm | 561 x 238,5 x 422,6 mm

Hinweis: Anderungen sémtlicher technischen Daten sind vorbehalten.
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Timing-Tabelle (werkseitige Voreinstellungen)

Voreingestellte Anzeigemodi

. Horizontale Vertikale
Standard Auflosung
Frequenz (kHz) | Frequenz (Hz)

640 x 480 bei 60 Hz 31,469 59,940
640 x 480 bei 67 Hz 35,000 66,667
VGA 640 x 480 bei 72 Hz 37,861 72,809
640 x 480 bei 75 Hz 37,500 75,000
DOS-Modus 720 % 400 bei 70 Hz 31,469 70,087
800 x 600 bei 56 Hz 35,156 56,250
800 x 600 bei 60 Hz 37,879 60,317

SVGA -
800 x 600 bei 72 Hz 48,077 72,188
800 x 600 bei 75 Hz 46,875 75,000
Mac-Modus 832 x 624 bei 75 Hz 49,725 74,550
1024 x 768 bei 60 Hz 48,363 60,004
XGA 1024 x 768 bei 70 Hz 56,476 70,069
1024 x 768 bei 75 Hz 60,023 75,029
1280 x 1024 bei 60 Hz 63,981 60,020
SXGA 1280 x 1024 bei 75 Hz 79,976 75,025
1440 x 900 bei 60 Hz 55,935 59,887
WSXGA 1440 x 900 bei 75 Hz 70,635 74,984
1680 x 1050 bei 60 Hz 64,674 59,883
WSXGA+ 1680 x 1050 bei 60 Hz 65,290 59,954
1680 x 1050 bei 75 Hz 82,306 74,892
Full HD 1920 x 1080 bei 60 Hz 67,500 60,000
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HDMI- & DP-Timing-Tabelle

Format Auflésung Vertikale Frequenz
480P 640 x 480 60 Hz
480P 720 x 480 60 Hz
576P 720 x 576 50 Hz
720P 1280 x 720 50 Hz, 60 Hz
1080l 1920 x 1080 50 Hz, 60 Hz
1080P 1920 x 1080 50 Hz, 60 Hz

Pinbelegung der Anschlisse

Abbildung 6 15-poliges Farbanzeigesignalkabel

Pin-Nr. Beschreibung Pin-Nr. Beschreibung
1 Rot 9 +5 V/Erkennung (+5 V)
2 Grin 10 Monitor-Erde
3 Blau 11 Logik-Erde
4 Logik-Erde 12 DDC, seriell, Daten
5 Kabelerkennung 13 H-Sync
6 Rot/Erde 14 |V-Sync
7 Grin/Erde 15 DDC, seriell, Takt
8 Blau/Erde
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Abbildung 7 20-poliges DisplayPort-Signalkabel

Pin-Nr. Mnemonik Signal
1 ML Lane 3 (n) Leitung 3 -
2 GND Erde
3 ML Lane 3 (p) Leitung 3 +
4 ML Lane 2 (n) Leitung 2 -
5 GND Erde
6 ML Lane 2 (p) Leitung 2 +
7 ML Lane 1 (n) Leitung 1 -
8 GND Erde
9 ML Lane 1 (p) Leitung 1 p
10 ML Lane 0 (n) Leitung O -
11 GND Erde
12 ML Lane 0 (p) Leitung O +
13 GND Erde
14 GND Erde
15 AUX CH (p) AUX-Kanal +
16 GND Erde
17 AUX CH (n) AUX-Kanal -
18 HPD Hot-Plugging-Erkennung
19 Return Return
20 DP PWR Netzeingang
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Abbildung 8 HDMI-Signalkabel

Signalbezeichnung

Pin-Nr.

Signalbezeichnung

—_

TMDS-Daten 2+

11

TMDS-Takt-Abschirmung

2 TMDS-Daten-2-Abschirmung 12  |TMDS-Takt

3 TMDS-Daten 2 13 |CEC

4 TMDS-Daten 1+ 14 Reservigrt (nicht verbunden
an Geréat)

5 TMDS-Daten-1-Abschirmung 15  |SCL

6 TMDS-Daten 1 16 SDA

7 TMDS-Daten 0+ 17 |DDC/CEC-Erde

8 TMDS-Daten-0-Abschirmung 18  |+5-V-Stromversorgung

9 TMDS-Daten 0 19  |Hot-Plugging-Erkennung

-
o

TMDS-Takt +




Produktabmessungen
TM-22
522.44 mm
477.6 mm
» Front View
E|E .
= =
3
» Side View 191.76 mm
57.22 mm
—
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3
Y=
)
H
|
| 2385mm __|
» Top View

4.5 mm |

230 mm
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TM-23
561.02 mm
510.2 mm
» Front View
E|E
N
&gl -
8
<
230 mm
» Side View
191.77 mm
57.22 mm
2385 mm |
» Top View

Company Address: 5F-1, No. 3-1, Park Street, Nangang District, Taipei, 11503, Taiwan.
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